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O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o Acordo de Comércio Livre, de 22 de julho de 1972, entre a Comunidade Econdmica
Europeia e a Confederagdo Suica (1),

— Tendo em conta o Acordo de 21 de junho de 1999 entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Confederacio Suiga, por outro, sobre a livre circulagio de pessoas (?) e, em
particular, o seu Anexo I sobre a livre circulagio de pessoas e o Anexo III sobre o reconhecimento
mituo das qualificacdes profissionais,

— Tendo em conta o Protocolo de 26 de outubro de 2004 ao Acordo entre a Comunidade Europeia e os
seus Estados-Membros, por um lado, e a Confederagdo Suica, por outro, sobre a livre circulagdo de
pessoas no que diz respeito a participacdo, como partes contratantes, da Republica Checa, da Repiiblica
da Esténia, da Reptiblica de Chipre, da Republica da Let6nia, da Republica da Litudnia, da Republica da
Hungria, da Repdblica de Malta, da Republica da Polénia, da Reptiblica da Eslovénia e da Republica
Eslovaca, na sequéncia da sua adesdo a Unido Europeia (?),

— Tendo em conta o Protocolo de 27 de maio de 2008 do Acordo entre a Comunidade Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Confederagdo Suica, por outro, sobre a livre circulacio de pessoas
no que diz respeito a participagdo, como partes contratantes, da Republica da Bulgaria e da Roménia, na
sequéncia da sua adesdo a Unido Europeia (¥),

— Tendo em conta a sua resolugdo de 7 setembro 2010, sobre o EEE/Suica: Obstdculos a plena realizacio
do mercado interno (%),

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho de 14 de dezembro de 2010 sobre as relacdes da UE com
os paises da EFTA,

— Tendo em conta a decisdo do Conselho Federal suico de 18 de maio de 2012 relativa ao recurso a
cldusula de salvaguarda relativamente a oito Estados-Membros da UE,

— Tendo em conta as perguntas de 14 de maio de 2012 e de 16 de maio de 2012 dirigidas a Comissdo
sobre quotas suicas relativas ao niimero de autorizagdes de residéncia a conceder a nacionais da Polénia,
Litudnia, Letdnia, Estonia, Eslovénia, Eslovdquia, Republica Checa e Hungria (0-000113/2012 -
B7-0115/2012 e 0-000115/2012 — B7-0116/2012),

— Tendo em conta o n.° 5 do artigo 115.° e 0 n.° 2 do artigo 110.° do seu Regimento,

A. Considerando que o Conselho Federal da Suica decidiu introduzir, a partir de 1 de maio de 2012,
limites quantitativos em relacdo as autorizacdes de residéncia de categoria B para estadias até cinco
anos, a conceder a nacionais da Polonia, Lituinia, Letonia Estdnia, Eslovénia, Eslovdquia, Reptblica
Checa e Hungria;
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B.

Considerando que ao tomar esta decisdo, as autoridades suigas invocaram a denominada cldusula de
salvaguarda, prevista no artigo 10.° do Acordo de 1999, que lhes permite aplicar esse tipo de medidas
restritivas, com cardter tempordrio, se, num determinado ano, o niimero de autorizagdes de residéncia
concedidas ultrapassar a média dos trés anos anteriores em pelo menos 10 %; que as autoridades suigas
declararam que a referida situagdo ocorreu no caso de nacionais dos oito Estados-Membros da Unido
Europeia (UE) acima mencionados;

Considerando que a cldusula de salvaguarda invocada pelas autoridades suicas, tal como disposta no
artigo 10.° do Acordo de 1999, ndo prevé qualquer diferenciagio com base na nacionalidade quando se
pretenda estabelecer limites para a concessdo de autorizacdes de residéncia ou quotas em relacio ao seu
ntmero, referindo-se a «trabalhadores assalariados e independentes da Comunidade Europeia»;

Considerando que, no que respeita aos nacionais de oito dos Estados-Membros que aderiram a UE em
2004, a Suica aplicou restri¢des quantitativas até 30 de abril de 2011, como permitido pelo Protocolo
de 2004; que, no final desse periodo de transigdo, aplica-se o n.° 4 do artigo 10.° do Acordo de 1999;

Considerando que esta situagdo, sobre a qual o Parlamento jd manifestou preocupacio na sua Resolugio
de setembro de 2010, precisa de ser analisada num contexto mais alargado, uma vez que as autoridades
suicas tomaram vdrias medidas que pdem em risco os progressos ja alcancados com a aplicagdo dos
acordos bilaterais;

Considerando que a Suiga adotou vérias das denominadas medidas de acompanhamento, em paralelo
com o Acordo sobre a Livre Circulacio de Pessoas (FMPA), que podem prejudicar a prestacio de
servicos por empresas da UE - nomeadamente pequenas e médias empresas (PME) - na Suica, e que,
de acordo com a jurisprudéncia do Tribunal de Justica, varias destas medidas de apoio s6 sdo aceitdveis
se protegerem, de forma proporcional, um interesse geral que ndo se encontra ainda protegido no pais
de origem dos prestadores de servicos;

Considerando que algumas destas medidas de acompanhamento sdo desproporcionadas tendo em vista
os objetivos pretendidos, como sejam a obrigagdo de notificacdo prévia que implica um periodo de
espera de 8 dias, o requisito de contribuir para as despesas de execugdo das comissdes tripartidas e a
obrigagdo de as empresas estrangeiras que prestam servicos transfronteiras apresentarem uma garantia
de probidade financeira; que estas medidas sdo particularmente onerosas para as PME que pretendam
prestar servicos na Suiga;

Considerando que as autoridades suigas, violando o FMPA, decidiram ndo permitir que os tdxis alemdes
e austriacos aceitassem passageiros nos aeroportos suicos;

Considerando que estas questdes tém sido repetidamente debatidas com a Suiga no 4mbito do Comité
Misto criado pelo FMPA; que o Comité Misto ndo tem sido capaz de resolver essas questdes;

Considerando que s6 sdo permitidas altera¢des limitadas ao FMPA, a fim de o adaptar a evolucdo da
legislagdo da UE no dominio da livre circulagdo de pessoas; que o FMPA nio dispde de um mecanismo
de supervisdo e de controlo juridico semelhante aos que sdo aplicados na UE e no EEE;

Quotas suicas relativas ao niimero de autorizagbes de residéncia a conceder a nacionais da UE

1.

Lamenta vivamente que as autoridades suicas tenham decidido restabelecer as limita¢des quantitativas

em relacdo as autorizacdes de residéncia a longo prazo a conceder aos cidaddos da UE nacionais de oito dos
Estados-Membros que aderiram a UE em 2004, limitando, por isso, a livre circulagdo de pessoas como
prevista no Acordo de 1999 com a UE;

2.

Considera esta decisdo discriminatéria e ilegal pelo facto de ndo se fundamentar em qualquer base

juridica que contemple uma diferencia¢io deste tipo em func¢do da nacionalidade nos tratados em vigor
entre a Suica e a UE; insta as autoridades suicas a rever a sua decisdo e a prescindir de invocar a cldusula de
salvaguarda;
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3. Regista que as condicdes requeridas para a aplicagdo das disposicdes do n.° 4 do artigo 10.° do
Acordo de 1999, completadas pelo Protocolo de 2004, ndo foram reunidas;

4. Congratula-se com a declaracdo atempada e critica da Alta Representante/Vice-Presidente da Comissdo
Europeia, instando os seus servicos a tomarem todas as medidas necessdrias para solicitar as autoridades
suicas que revoguem a sua decisio;

5. Observa que a Suica alargou os direitos de livre circulacdo a Bulgdria e a8 Roménia no Protocolo II, em
2008; lamenta, no entanto, que o acordo preveja periodos de transicdo até sete anos; lamenta o facto de, em
maio de 2011, o Governo suico ter decidido prolongar o periodo de transicdo aplicdvel aos bilgaros e aos
romenos, até 31 de maio de 2014;

6. Considera que, em vez de introduzir medidas restritivas no contexto do quadro atual, as duas partes
devem trabalhar para desenvolver um sistema de cooperagdo mais adequado, eficaz e flexivel, visando uma
maior facilitagdo da livre circulagdo de pessoas; solicita a Comissdo que aborde esta questdo junto das
autoridades suicas na primeira oportunidade possivel, e que coloque o assunto na ordem do dia da préxima
reunido do Comité Misto criado pelo Acordo;

Obstdculos a plena realizagdo do mercado tnico

7. Solicita a Comissdo que indique que agdes foram empreendidas desde a adogdo da Resolugdo do
Parlamento de 7 de setembro de 2010, a fim de resolver os problemas em relagio as medidas de acompa-
nhamento que dificultam a prestagdo de servigos, na Suica, por parte de PME da UE, e que persuada as
autoridades suicas a revogar a regulamentacdo que obriga as empresas estrangeiras que prestem servigos
transfronteiras a apresentar uma garantia de probidade financeira;

8. Manifesta preocupacio quanto a decisio do Conselho Federal suico de analisar novas medidas de
acompanhamento;

9.  Reitera a sua preocupacio relativamente a situagdo nos aeroportos sui¢os onde, em consequéncia de
uma recusa por parte das autoridades suicas, os taxis alemies e austrfacos ndo estdo autorizados a aceitar
passageiros, e insta a Comissdo a analisar a compatibilidade desta decisdo com o FMPA;

10.  Lamenta que o Acordo ndo tenha em consideragdo a Diretiva 2004/38/CE relativa ao direito de livre
circulagdo e residéncia dos cidaddos da Unido e dos membros das suas familias no territério dos Estados-
-Membros; apela a uma adaptagdo mais dindmica dos acordos a evolugio do acervo da UE, em dominios
relacionados com o mercado interno;

11.  Considera crucial para o desenvolvimento futuro da participacdo da Suica no mercado tnico que a
regulamentacdo proporcione um ambiente mais transparente e previsivel aos operadores econémicos de
ambas as partes;

12. Insta a que se realizem novos progressos para encontrar solugdes horizontais para questdes relacio-
nadas com a necessidade de uma adaptacdo dinamica dos acordos a evolucdo do acervo, de uma inter-
pretacdo homogénea dos acordos, de mecanismos independentes de supervisio e de execu¢do judicial, de
um mecanismo de resolu¢do de litigios que ndo esteja fragmentado, de transparéncia no sistema de tomada
de decisdes e de comunica¢do entre os comités mistos;

13.  Salienta a importancia dos mecanismos de controlo do cumprimento, que vio além dos meios
meramente nacionais, para o bom funcionamento do mercado interno;
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14.  Manifesta a sua disponibilidade para apoiar o aprofundamento das relagdes entre a UE e a Suica, a

fim de ultrapassar os desafios que as duas partes enfrentam;

15.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comissdo, aos Governos

e Parlamentos dos Estados-Membros e ao Governo e Parlamento da Suica.

Venezuela: eventual saida da Comissdo Interamericana dos Direitos Humanos

P7_TA(2012)0227

Resolugio do Parlamento Europeu, de 24 de maio de 2012, sobre a eventual retirada da Venezuela

da Comissdo Interamericana de Direitos Humanos (2012/2653(RSP))

(2013/C 264 E/14)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas anteriores resolu¢des sobre a Venezuela, em particular, a de 24 maio 2007,

sobre o caso do canal «Radio Caracas TV» na Venezuela ('), de 23 outubro 2008, sobre as inibicdes de
direitos politicos na Venezuela (), de 7 maio 2009, sobre o caso de Manuel Rosales na Venezuela (3), de
11 de fevereiro de 2010, sobre a Venezuela (¥, e de 8 de julho de 2010, sobre o caso de Maria Lourdes
Afiuni (%)

Tendo em conta a Declaragdio Americana dos Direitos e Deveres do Homem de 1948, que formalizou o
inicio do Sistema Interamericano de Protecdo dos Direitos Humanos (IAHRS) e a criacdo, pela Organi-
zacdo de Estados Americanos (OEA), em 1959, da Comissio Interamericana de Direitos Humanos
(CIDH), de que a Venezuela é parte desde 1977, bem como a criagdo estatutdria da CIDH em 1979,

Tendo em conta a criagio do Tribunal Interamericano dos Direitos Humanos em 1979, de que a
Venezuela é parte desde 1981,

Tendo em conta as suas resolucdes, de 17 de junho de 2010, sobre politicas da Unido Europeia em prol
dos defensores dos direitos humanos (%), e de 18 de abril de 2012, sobre o relatério anual sobre os
direitos humanos no mundo e a politica da Unido Europeia neste dominio, incluindo as implicagdes
para a politica estratégica da UE em matéria de direitos humanos (),

— Tendo em conta as preocupacdes expressas, em 4 de maio de 2012, pelo porta-voz do Alto Comissario

das Nacdes para os Direitos Humanos, Rupert Colville, sobre a eventual retirada da Venezuela da CIDH,

— Tendo em conta a Declaracdo Universal dos Direitos do Homem, de 1948,

— Tendo em conta o artigo 122.%, n.° 5, e o artigo 110.°, n.° 4, do seu Regimento,
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